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APRIETE LA TUERCA

TORNILLO-

El tablero colgante

Dispositivo de lupa, girando abrir o

Pegamento de expansion mural ) :
cerrar, poner o cambiar las pilas

Una vez instalado el panel mural, instale el espejo y apriete la tuerca

Utilice un taladro de impacto con un didmetro de 6 mm e inserte las particulas coloidales expandidas.
Coloque la placa de suspension en el orificio y atornille

"AAA" tamano pila x 4

_,Retire la tapa de la lupa, coloque la pila en la ranura de la tarjeta,
y luego vuelva a tapar

Gira el espejo hacia el otro lado y
toca el interruptor para encender

[-¢) Interruptor tactil: pulsacion larga para ajustar el brillo de
la luz 30% para la primera pulsacién y 60% para la
segunda La luminosidad de la tercera pulsacion es del
100%, y la cuarta pulsaciéon estd apagada

Duracion y sustitucion de la bateria

Este producto no incluye pilas. Utiliza 4 unidades de pilas de tamano
AAA, que pueden durar de 5 a 8 horas y puede utilizar pilas
recargables.

Cuando se agote la energia de la bateria, reemplacela y deseche el
método, por favor, cumpla con las leyes y reglamentos locales de
proteccion del medio ambiente

Retire la bateria cuando no esté en uso regular

Para evitar caidas y roturas, siga las instrucciones de instalacién y uso.

Queda terminantemente prohibido que los nifios jueguen.

Por favor, no lo guarde bajo la luz del sol para evitar consecuencias graves como incendios causados por
el reflejo de la luz solar. La lente es un producto de cristal. No la golpee con objetos duros para evitar que
se rompa.

Si se rompe, no la toque directamente. Utilice guantes o separadores para la limpieza.
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ABRIR A PESQUISA

PARAFUSO---

Placa de suspensédo Cola de

Dispositivo de lupa, abertura ou
fecho rotativo, insercdo ou
substituicdo de pilhas

expansdo de parede
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Quando o painel de parede estiver instalado, instale o espelho e aperte a
porca.

Utilizar um berbequim de impacto com um didmetro de 6 mm e inserir as particulas coloidais
expandidas. Colocar a placa de suspensao no orificio e aparafusa-la.

"AAA" tamanho da pilha x 4

_,Retire a tampa da lente de ampliacao, coloque a pilha na
ranhura do cartdo e volte a colocar a tampa.

Vire o espelho para o outro lado e
toque no interrutor para acender a

[-¢) Interruptor tatil: premir longamente para ajustar o
brilho da luz 30% para o primeiro toque e 60% para o
segundo toque O brilho para o terceiro toque é de
100% e o quarto toque é desligado

Duracao e substituicdao da bateria

Este produto ndo inclui pilhas. Utiliza 4 unidades de pilhas de
tamanho AAA, que podem durar entre 5 a 8 horas, e pode utilizar
pilhas recarregaveis. Quando a carga da pilha se esgotar, substitua e
elimine o método, respeitando as leis e regulamentos locais de
protecdo ambiental.

Para evitar quedas e quebras, siga as instrucoes de instalacao e utilizacao.

As criancas sdo estritamente proibidas de brincar.

Nao guardar a luz do sol para evitar consequéncias graves, como um incéndio provocado pelo reflexo da luz solar.
A lente é um produto de vidro. Ndo bata com um objeto duro para evitar que se parta.

Se estiver partido, ndo lhe tocar diretamente. Utilizar luvas ou separadores para a limpeza.
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Tighten nut

screw

The hanging wall board

Wall expansion glue Magnifying glass device,

by rotating open or close,
pul inbatteries or replacebatteries

After the wall panel is installed, install the mirror and tighten the nut

Use an impact drill with a diameter of 6mm and insert the expanded colloidal
particles. Place the hanger plate on the hole and screw down

"AAA" sizebattery x 4

Remove the magnifying glass cover, put the battery into the card slot,

and then cover back
) ) < = Turn the mirror to the other side
D ) ’ and touch the switch to turn on
the light
ONED)

© Touch switch: long press to adjust the light
brightness30% for the first touch and 60% for the
second touchThebright ness of the third touch is 100%,
and the fourth touch is off

Battery life and replacement

This product does not include batteries. It USES 4 units of size AAA batteries, which can last for
5-8 hours and can use rechargeable batteries

When the battery power is exhausted, replace il and discard the method, please comply with
local environmental protection laws and regulations

Remove the battery when not in regular use

To prevent falling and breaking, please follow the instructions to install and use.

Children are strictly prohibited from playing.

Please do not store under sunlight to avoid serious consequences such as fire caused by sunlight
reflection. The lens is a glass product. Do not hit the hard object to avoid breaking.

If it is broken, do not touch it directly. Wear gloves or spacers for cleaning.
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